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ečkoga plakata

narodnog pozorišta ili mađarske
družine Lajosa Szalkayja. U pro-
ljeće 1907. godine utemeljeno je
Društvo za osnutak stalnoga hr-
vatskog kazališta na čelu s ugled-
nim knjižarom i ljubiteljem um-
jetnosti Radoslavom Bačićem.
Uskoro u Osijek dolazi i Nikola
Andrić te oblikuje budući ansam-
bl. Osječki ansambl nastupa u
Varaždinu i Karlovcu te se vraća
u svoj grad i svečanom predsta-
vom 7. prosinca 1907. službeno
započinje djelovanje Hrvatskoga
narodnog kazališta u Osijeku.
Svečanim plakatom najavljen je
program: Zajčeva uvertira Gun-
dulićevoj Dubravci, dramska ilus-
tracija Bukovčeva zastora iz ope-
re Milana Ogrizovića »Slava pre-
poroditeljima« te prvi čin Smeta-
nine opere »Prodana nevjesta«.
Zanimljivo je da je taj svečani
plakat tiskan u Prvoj hrvatskoj
dioničkoj tiskari, nacionalnoj je-
zgri, utemeljenoj da bi se u njoj

tiskao prvi dnevni list na hrvat-
skom jeziku - Narodna obrana
1902. godine
Za povijest kazališnog plakata
osobito je bila značajna opsežna
kazališna zbirka Oskara Frimla
Antunovića iz koje se može
iščitati kazališna povijest Osijeka.
Prvi su se plakati Hrvatskoga na-
rodnog kazališta tiskali u Prvoj
hrvatskoj dioničkoj tiskari, te su
najave svečanih predstava imale
nekoliko tiskanih izvedbi, sa se-
cesijskim detaljima, dvobojnim
tiskom te različitim formatima.
Plakati su pratili svaku vrstu iz-
vedbi i gotovo dva stoljeća kaza-
lišnog života grada: od školskih
drama, preko putujućih glazbe-
nih družina u osječkoj Tvrđi do
gostovanja stranih trupa. Uokvi-
reni plakati njemačkog, mađar-
skog ili hrvatskog teksta, pak, ko-
ji su stajali na pročeljima os-
ječkih zgrada i oglasnim stupovi-
ma pozivali su Osječane u kaza-

Kultura

Novi ključ za
vjerske knjige

lište, mameći ih u svijet umjet-
nosti, glazbe, priče.
Skupinu filmskih plakata na
izložbi čini samo manji dio
žanrovski atraktivnih plakata.
Osječani su prve filmske predsta-
ve pratili na Žitnom trgu (da-
našnji Gajev trg) 1903. godine.
Od te godine Dragutin F. Lifka
oglašava Edisonov ideal elek-
tro-bioskopsko kazalište za prikaz
»senzacionalnih događaja u
živim slikama i prirodnim boja-
ma i veličini«. Projekcije su dava-
ne u Lifkinu paviljonu, parnim
strojem, uz vlasnikovo »tu-
mačenje velike senzacije«.
Posebno su rađeni plakati za
brojna društva i udruge. Pje-
vačko društvo »Kuhač« organizi-
ralo je silvestarsku zabavu na ko-
joj se birala miss Osijeka za
1929. godinu.
Zabilježeno je i otvorenje pučke
kuhinje 1908. godine - dvoje-
zični plakat sa stilskim slovima i
secesijskim ukrasima te hrvat-
skom trobojnicom kao podlo-
gom. Često je osječki Crveni križ
organizirao takove priredbe tije-
kom Prvoga svjetskog rata. Vrlo
često u Osijeku su gostovale i
poznate cirkuske družine, koje su
svoje predstave najavljivale pom-
pozno povećim plakatima.
Još su i danas impresivni podatci
dvojezično navedeni na plakatu
kojim je Montenegrova velika
menažerija iz Španjolske najavila
desetodnevno gostovanje u Osi-
jeku, nudeći publici svaki dan po
dvije predstave, u programima
kojih je sudjelovalo i mnoštvo
životinja, atraktivni putujući zoo
- 18 lavova, 6 bengalskih jaguara,
obitelj medvjeda sa Sjevernog
pola, obitelj pantera, lama, biko-
va, zebri,….100 zvjeradi
ukroćenih i dresiranih od Felixa
Mistera, najglasovitijeg krotitelja
zvjeradi toga vremena.
Osijek je imao i izvanredne pro-
midžbene plakate za značajne
gospodarske smotre (Gospodar-
ska izložba 1889. godine), za go-
dišnje i dnevne sajmove.
Ime Ivana Rocha, čiji je umjet-
nički rad vezan uz Osijek od
1921. do Drugoga svjetskog rata
nalazi se na plakatima Trgo-
vačko-obrtničke izložbe 1925.
godine, a isti autor potpisuje i
plakate za Velesajam i izložbu u
Osijeku 1926., 1927. i 1928. go-
dine.
Senzacionalno lijepa je grupa
plakata koji promiču pojedine
proizvođače i njihove proizvode,
od Narodne trgovine Mioković i
Čavčić, reklame za tvornicu po-
kućstva Povishil 4 Kaiser te za
osječki Union paromlin te tvor-
nicu Shicht.
Najčešći motiv na plakatima hr-
vatskih stranaka bila je hrvatska
trobojnica kao okvir, traka preko
kuta plakata ili njegova pozadi-
na. Za vrijeme rata plakat postaje
sredstvo političke propagande.
Osim plakata ustaške promidžbe,
mogu se vidjeti i plakati komu-
nističkog agitpropa koji je oku-
pio vrlo značajne umjetnike
(Zvonimir Agbaba, Oto Antoni-
ni, Edo Murtić, Marijan Detoni,
Vlado Kristl, Zlatko Prica). Ipak,
autorski plakati Zvonimira Agba-
be i Marijana Detonija koji prika-
zuju radnike i seljake u
združenom radu s traktorima i
tvorničkim dimnjacima nemaju
ni izdaleka onu ljepotu i šarm
starih osječkih plakata, koja ovu
izložbu čini doista jednim od ve-
likih proljetnih kulturnih do-
gađaja u Zagrebu.

Ines KOTARAC
ines.kotarac@vjesnik.hr

ZAGREB - Mnoge znanstvene
knjige pokušavaju istodobno biti
ozbiljne, znanstveno utemeljene
i pozitivno ocijenjene od znan-
stvene zajednice te privlačne i in-
teresantne i širem čitateljstvu.
Takva je i knjiga »Pisac i autori-
tet« Zorana Velagića, koju su u
ponedjeljak u Knjižnici Bogdana
Ogrizovića uz autora i urednicu
Nives Tomešević predstavili Alek-
sandar Stipčević i Mijo Korade.
U prvom dijelu knjige, naslovlje-
nom »Pisac«, autor promišlja in-
trigantne teme autorstva i origi-
nalnosti. Ne tako davno, prije sa-
mo par stoljeća, originalnost i in-
dividualnost nisu bili mjerilima
vrednovanja autorskog djela. Ide-
ja o autorskom stvaranju kao
kreaciji i autoru kao geniju izumi
su novijeg datuma.
Drugi dio knjige, »Autoritet«, koji
je specijaliziraniji i samim time
namijenjen puno užem čitatelj-
skom krugu, bavi se vjerskim dje-
lima iz 18. stoljeća. Proučavajući
fond koji nije ubrajan u kanon
hrvatske književnosti, a to su
vjerske knjige, molitvenici i kate-
kizmi, koji su bili namijenjeni
slabo obrazovanom pučanstvu,
Velagić okreće odnos centra i
margine. Iako je upravo vjerska
književnost bila dominantna u
tom razdoblju, do sada joj se nije
pridavala veća pozornost.
Kako su te knjige bile potrošna
roba, tiskane na lošem papiru i
čim bi izašla nova verzija, stara bi
se bacala, jako ih je malo sačuva-

no do danas. Instanca autora bila
je poprilično nebitna te je čak i
na naslovnicama tih knjižuljaka
istaknutije bilo ime mecene, ono-
ga koji je financirao tiskanje knji-
ga ili cara i biskupa u čiju čast je
knjiga rađena, nego autora.
»Velagić je dao novi ključ za
proučavanje knjiga te je njegova
knjiga putokaz za to kako bi se
trebala istraživati naša kultura i
književnost«, kazao je Korade na
predstavljanju. Zanimljiva je bila
Velagićeva usporedba osamnaes-
tostoljetnih vjerskih pisaca i da-
našnjih pisaca znanstvenih djela.
I jedni i drugi moraju biti uronje-
ni u tradiciju, citirati svoje pre-
thodnike, i jednima i dugima
teško je naći nakladnika, a dok
su nekada knjige prolazile kroz
ruke cenzora, danas moraju dobi-
ti prolaznu ocjenu recenzenata.
Zoran Velagić, koji predaje na
Odsjeku za informacijske znanos-
ti Filozofskog fakulteta u Osijeku,
u središtu svoga znanstvenog in-
teresa ima povijest knjige i čita-
teljskih navika u razdoblju ranog
novog vijeka, povijest tiskarstva,
knjižničarstva i nakladništva, ka-
ko onoga negdašnjega tako i su-
vremenoga, posebice elektro-
ničkoga.


